OPUS Беспроводная метеостанция
Инструкция по эксплуатации
Артикль 35.1112.IT
СОДЕРЖАНИЕ

37ВВЕДЕНИЕ


38КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ


39ХАРАКТЕРИСТИКИ


39Беспроводной дисплей


39Термо-гигро датчик


40Датчик ветра


40Датчик дождя


40Настройка:


41ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРИМЕЧАНИЯ О РЕЖИМЕ  РАБОТЫ ДАТЧИКА ВЕТРА НА СОЛНЕЧНЫХ БАТАРЕЯХ:


42Установка датчиков и размещение беспроводного дисплея:


43Датчик ветра


43Датчик дождя


43Термо-гигро датчик


43Компьютерное программное обеспечение HEAVy WEAther


44Функциональные кнопки:


44КНОПКА SET


44КНОПКА СТРЕЛКА ВВЕРХ / UP ARROW


44КНОПКА СТРЕЛКА ВНИЗ / DOWN ARROW


45КНОПКА СИГНАЛ / ALARM


45КНОПКА MIN / MAX


45ЖК-дисплей:


45РЕЖИМ 1


46РЕЖИМ 2


46Ручная настройка:


46Настройка контрастности ЖК-дисплея


47Ручная Настройка времени


47нАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ВРЕМени в 12/24-часовом формате


47Настройка календаря


48НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ТЕМПЕРАТУРЫ °F/°C


48Настройка отображения скорости ветра


49настрйка оТОБРАЖЕНИя  количества осадков


49НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ОТНОСИТЕЛЬНОГО АТМОСФЕРНОГО ДАВЛЕНИЯ


50Настройка исходНОГО значения относительного давления


50нАСТРОЙКА УРОВНЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ К ИЗМЕНЕНИЮ ПОГОДЫ


51Пороговое значение штормового предупреждения


51Настройка функции включения/выключения сигнала штормового предупреждения


52НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ НАПРАВЛЕНИЯ ВЕТРА


52процедура возврата к заводским настройкам


53Выход из режима ручной настройки


53НАСТРОЙКА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О ПОГОДНЫХ УСЛОВИЯХ:


53в режиме сигнала тревоги можно настроить следующее:


54Параметры сигналов по умолчанию


54СИГНАЛЫ о ДАВЛЕНИи


55СИГНАЛ о ТЕМПЕРАТУРе В ПОМЕЩЕНИИ


55Сигнал о влажности в помещении


56Сигнал о температуре на улице


57Сигналы о влажности на улице


57Сигнал о силе порывов ветра


58Сигнал о направлении ветра


59Сигнал о суточном количестве осадков


59функция гистерезиса


59Прогноз погоды и прогноз изменений климата:


59Погодные символы


61Индикатор изменений климата


61журнал данных атмосферного давления (электронный барометр с диаграммой барометрического давления)


62Измерение направления и скорости ветра


62Измерение количества осадков


62Просмотр минимальных/максимальных значений погодных данных


63СБРОС МИНИМАЛЬНЫХ И МАКСИМАЛЬНЫХ ЗНАЧЕНИЙ ПОГОДНЫХ ДАННЫХ


63Общее количество осадков


63Технические характеристики:


63Температура в помещении


63Температура на улице/температура конденсации


64Влажность в помещении


64Влажность на улице


64Скорость ветра/порывы ветра


64Температура с учетом ветра/температура конденсации


64Количество осадков (суточное, общее)


64Прием данных с улицы


64Атмосферное давление


64Дальность передачи


65Электропитание


65Габариты (Д х Ш х В):


65УТИЛИЗАЦИЯ




ВВЕДЕНИЕ
П
оздравляем вас с приобретением этой современной метеостанции. Показывая время, дату, календарь, прогноз погоды, порывы и скорость ветра, температуру и влажность в помещении и на улице, атмосферное давление и количество осадков, эта метеостанция позволит вам узнать прогноз погоды на каждый день и обеспечит всевозможными сведениями о ее изменениях. 

Программное обеспечение Heavy Weather Pro позволяет использовать ПК для просмотра и записи данных о погоде, которые получены от беспроводной метеостанции, с помощью собственного устройства USB, входящего в комплект поставки метеостанции. 

Пользователь сможет просмотреть и записать различные данные, собранные метеостанцией, включая данные о микроклимате в помещении и на улице, зафиксированные различными датчиками этого изделия. 

Также пользователь сможет ознакомиться с журналом изменений погоды и с помощью схем программного обеспечения и графиков проанализировать постепенно формирующиеся направления в изменении погоды.

Скачайте программное обеспечение OPUS PC, не оплачивая стоимость обслуживания и области загрузки, на www.tfa-dostmnn.de.

Перед использованием

Пожалуйста, внимательно прочитайте эту инструкцию.

Эта информация поможет вам ознакомиться с работой этого изделия, изучить его функции и части, подробно узнать о его первичном применении и функционировании, а также проконсультироваться в случае возникновения неисправностей.

Следование инструкции по эксплуатации поможет предотвратить нанесение ущерба изделию и потерю предусматриваемой законом гарантии вследствие появления дефектов, вызванных неправильной эксплуатации.

Мы не несем ответственность за любой ущерб, причиненный в результате несоблюдения указаний, приведенных в данной инструкции. Кроме того, мы не несем ответственность за любые неверные толкования показателей прибора и за любые вызванные этим последствия. 

Пожалуйста, обратите особое внимание на советы по технике безопасности!

Пожалуйста, для дальнейшего использования следуйте инструкциям из данного руководства.

Для вашей безопасности

· Изделие предназначено только для использования по назначению, указанному выше. Используйте это изделие только для тех целей, которые оговорены в инструкции. 

· Несанкционированный ремонт, модификации или изменения изделия запрещены.

· Устройство не предназначено для использования в медицине или средствах массовой информации. Предназначено только для бытового использования.
[image: image26.emf]
Опасно!

Риск нанесения травмы:

· Держите устройство и батареи в недоступном для детей месте.
· Не кидайте батареи в огонь, избегайте короткого замыкания, не разбирайте и не перезаряжайте устройство. Существует опасность взрыва!

· Батареи содержат вредные кислоты. Батареи с низким уровнем заряда должны быть заменены как можно скорее, чтобы предотвратить ущерб, вызванный утечкой данных кислот. Никогда не используйте комбинацию старых и новых батареек, батареек  разных типов. 
· Вытащите батареи, если изделия долго не будет использоваться. 

· Прежде чем брать потекшие батареи, надевайте химически стойкие защитные перчатки и очки.

· Соблюдайте особую осторожность при обращении с поврежденным ЖК-дисплеем. Жидкие кристаллы могут навредить здоровью пользователя.
· Никогда не прикасайтесь к открытым электронным схемам изделия, поскольку в этом случае существует опасность поражения электрическим током.

!Важная информация по безопасности продукции!

· Не подвергайте изделие воздействию экстремальных температур, вибрации и ударов, поскольку это может стать причиной нанесения ущерба изделию и привести к получению неточных данных и прогнозов. 

· Не подвергайте изделие воздействию экстремальных температур и резких перепадов температур, поскольку это может привести к быстрым изменениям в прогнозах и тем самым снизить их точность.

· Дисплей и корпус изделия необходимо протирать мягкой влажной тканью. Не используйте растворители или моющие средства, поскольку они могут оставить следы на ЖК-дисплее и корпусе изделия.

· Не погружайте изделие в воду.

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
	Аккуратно откройте упаковку и проверьте наличие всего оборудования:

	Датчик ветра
	Датчик дождя
	Термо-гигро датчик
	Беспроводной дисплей
	USB устройство
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· Держатель мачты
· Уголковый адаптер 

· 1 П-образный болт 
· 2 шайбы и 2 гайки
· Пластиковый шток для сброса данных


	[image: image28.wmf]
· Базовый датчик, конусообразная крышка и крышка батарейного отсека (собран заранее)


	[image: image1.emf]
· Защитное покрытие от дождя
· Адаптер для настенного монтажа
· Крепежные винты
· Пластиковые дюбели для винтов
	[image: image29.wmf]
· Съемная подставка 


	[image: image30.wmf]
· Беспроводной USB интерфейс для ПК



ХАРАКТЕРИСТИКИ:
Беспроводной дисплей

[image: image31.wmf]
· Отображение времени в 12/24 часовом формате
· Автоматическое время и дата (время ПК), которое обновляется с помощью подключенного USB устройства

· Отображение календаря (дата, месяц, год)

· Прогноз погоды, отражающийся 3 погодными символами (солнечно, облачно и дождливо), и индикатор изменений погоды

· Отображение температуры в °C/°F
· Отображение влажности в процентах относительной влажности (RH%)

· Отображение температуры конденсации в °F/°C

· Отображение температуры с учетом ветра в °F/°C

· Минимальные/максимальные значения температуры и влажности в помещении и на улице, отображение температуры конденсации с указанием времени и даты регистрации данных

· Данные относительного атмосферного давления в гПа/мм ртутного столба (мм рт.ст.)

· Диаграмма, основанная на данных журнала, собранных на последние 24 или 72 часа по выбору пользователя 

· Скорость ветра в км/ч, м/с, милях/ч, узлах и в баллах бофортовой шкалы

· Компас на ЖК-дисплее, показывающий скорость и направление ветра(16 направлений, с шагом в 22,5 градуса)

· Запись максимальных значений порывов ветра с указанием времени и даты регистрации данных

· Отображение количества осадков в мм или дюймах

· Данные о количестве осадков – общие, за последний час, последние сутки, последнюю неделю, последний месяц

· Режимы оповещения об экстремальных погодных условиях: температура, влажность, порывы ветра, направление ветра, атмосферное давление, дождевое и штормовое предупреждение за 24 часа

· Настройка контрастности ЖК-дисплея

· Хранение 1750 комплектов записей о погодных условиях, пользователь может сам выбрать интервал сохранения данных (от 1 минуты до 24 часов)

Термо-гигро датчик

[image: image32.wmf]
· Передача значений температуры и влажности
· Дальность передачи около 100 метров (на отрытом пространстве, без источников помех)

Датчик ветра

· [image: image33.wmf]Работа на солнечных батареях со встроенным перезаряжаемым щелочным элементом питания

· Высокоэффективные солнечные батареи поддерживают работоспособность изделия в любое время года

· Дальность передачи около 50 метров (на отрытом пространстве, без источников помех)

Датчик дождя
· Передача значений датчика д[image: image34.wmf]ождя.
· Автоматическое опорожнение сосуда осадкомера

· Дальность передачи около 50 метров (на отрытом пространстве, без источников помех)

Настройка:
ВАЖНО: Соблюдайте верную полярность, когда вставляете батареи. Отметка «+» на батарее должна совпадать с отметкой внутри батарейного отсека. Неверная установка батарей может привести к необратимому повреждению изделия. Во время процесса установки разместите беспроводной дисплей и дистанционные датчики на плоской поверхности на расстоянии 1–3 метра друг от друга. Используйте только щелочные батареи при работе с беспроводным дисплеем, датчиком дождя и термо-гигро датчиком, не используйте аккумуляторы.

1. [image: image35.wmf]Во время активации датчика ветра важно, чтобы достаточное количество света падало на поверхность солнечной батареи. Убедитесь, что в комнате, где вы настраиваете изделие, включен свет, и что на солнечную батарею падает свет от лампы в 60 или более Ватт – не прикрывайте ее руками или другими объектами. Снимите черную защитную пленку с солнечной батареи и с помощью пластикового штока для сброса данных один раз аккуратно нажмите на кнопку сброса, находящуюся в отверстии на нижней части датчика.
2. [image: image36.wmf]Вставьте 2 батареи типа  "AA" в датчик дождя, соблюдая полярность.
3. Вставьте 2 батареи типа "C" в термо-гигро датчик, соблюдая полярность. 
4. Вставьте три батареи типа "C"  в беспроводной дисплей, соблюдая полярность. 
Примечание: Каждый раз после удачной передачи данных с датчиков на беспроводной дисплей символ дистанционной передачи [image: image2.emf] мигает только один раз. Если скорость ветра или количество осадков на дисплее обозначается цифрой «0», это не означает, что передать данные не удалось, это значит, что во время последнего измерения ни ветра, ни дождя не было. Термо-гигро датчик синхронизируется с датчиками ветра и дождя и отправляет все данные с дистанционных датчиков на дисплей. Попытка термо-гигро датчика синхронизироваться с датчиками ветра и дождя продолжается 7 минут. Если за 7 минут синхронизироваться не удалось, то термо-гигро датчик прекращает поиск других датчиков.

5.
Настройка диагностики:  Если данные любого дистанционного датчика не выводятся на дисплей в течение 10 минут (на дисплее появляется знак «- - -»), на 1 минуту достаньте батареи из всех изделий (кроме датчика ветра) и начните процедуру настройки заново с пункта 1.
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ПРИМЕЧАНИЯ О РЕЖИМЕ  РАБОТЫ ДАТЧИКА ВЕТРА НА СОЛНЕЧНЫХ БАТАРЕЯХ:

РЕЖИМ ОЖИДАНИЯ
Назначение этого режима позволяет сократить расход энергии передатчика. В этом режиме датчик прекращает передавать сигнал, проверяет напряжение и состояние солнечной батареи. Если напряжение батареи становится низким, изделие переходит в режим ОЖИДАНИЯ.

Примечание: Датчик автоматически проверяет и подзаряжает аккумулятор. Когда датчик устанавливает, что напряжение достаточно высокое, а батарея хорошо заряжена, передача сигнала возобновляется.

РЕЖИМ ВЫКЛЮЧЕНИЯ

Это самый энергосберегающий режим. В этом режиме передатчик прекращает передавать радиосигнал. Датчик не следит за напряжением и состоянием солнечной батареи. Изделие переходит в режим ВЫКЛЮЧЕНИЯ:

· Если на 10 секунд солнечная батарея оказывается закрыта от солнца и нажимается кнопка СБРОСА/RESET (датчик ветра). 
· Если в течение 72 часов датчик находится в тускло освещенном месте.

Примечание: 

· Для перезапуска датчика ветра пользователь должен провернуть чашечную вертушку или перенести датчик в ярко освещенное место, а затем один раз нажать кнопку СБРОСА/RESET, чтобы включить его. 

ВАЖНО: Если во время перезапуска напряжение батареи достаточно высокое, передача сигнала возобновиться. Тем не менее, при низком напряжении батареи датчик переходит в режим ОЖИДАНИЯ. Датчик устанавливается в ярко освещенном месте, чтобы аккумуляторы могли подзаряжаться.
Установка датчиков и размещение беспроводного дисплея:

ВАЖНО: Перед тем, как сверлить крепежное отверстие, убедитесь, что прием данных с предполагаемого места монтажа проходит удачно. Дальность передачи сигнала от дистанционных датчиков составляет 50 метров. Подразумевается, что это 50 метров открытого пространства без источников помех.  Расстояние уменьшается из-за любого источника помех (крыша, стены, полы, потолки и т.д.).

[image: image37.emf]
[image: image38.wmf][image: image39.emf][image: image40.wmf][image: image41.wmf]
Термо-гигро датчик измеряет температуру и влажность на улице, собирает данные датчиков ветра и дождя и отправляет все данные о погодных условиях на улице на беспроводной дисплей, поэтому расстояние от термо-гигро датчика до беспроводного дисплея не должно превышать 100 метров. Поэтому датчики ветра и дождя устанавливаются ближе к термо-гигро датчику, а не к беспроводному дисплею. См. выше Диаграмму передачи данных.
· Датчики ветра и дождя должны располагаться в пределах 50 метров от термо-гигро датчика и на той же стороне дома. 

· Беспроводной дисплей должен располагаться в пределах 25 метров от USB устройства, чтобы посылать погодные данные компьютеру.

Если символ приема радиосигнала [image: image3.emf] исчез с дисплея после перемещения изделия на предполагаемое место установки, значит, датчики находятся слишком далеко от беспроводного дисплея. Передвиньте беспроводной дисплей ближе к датчикам и подождите нескольких минут, пока символ приема радиосигнала [image: image4.emf] не появится на дисплее. Если после смены местоположения датчиков или беспроводного дисплея символ приема радиосигнала все еще не появился, нажмите и в течение 2 секунд удерживайте кнопку ▲ СТРЕДКА ВВЕРХ/UP ARROW, чтобы ресинхронизировать беспроводной дисплей с датчиками.

Датчик ветра

Датчик ветра должен быть установлен таким образом, чтобы передняя панель датчика (солнечная батарея) была направлена строго на юг, иначе данные о направлении ветра будут неточными. Устанавливается в пределе 50 метров от термо-гигро датчика и на той же стороне здания. Крыша может оказаться не лучшим местом для установки изделия. Закрепите основное изделие на штоке держателя мачты. Используйте уголковый адаптер, если датчик ветра устанавливается на горизонтальную мачту или поверхность. 

Прикрепите датчик ветра к подходящей мачте с помощью П-образных болтов, гаек и шайб, включенных в комплект поставки. Примечание: Чтобы получить точные данные, установите датчик ветра таким образом, чтобы ветер могу беспрепятственно достигать датчика со всех сторон. Идеальный диаметр мачты: от 15,75 мм до 33 мм.  Датчик ветра НЕ РАБОТАЕТ на заменяемых батареях, он поглощает солнечную энергию и автоматически подзаряжает внутренний батарейный отсек.
Датчик дождя

Датчик дождя устанавливается на открытом и хорошо освещенном пространстве в пределах 50 метров от термо-гигро датчика и на той же стороне здания. Чтобы передача сигнала была уверенной, установите датчик дождя на расстоянии не менее 30 см от земли. Расположите датчик дождя в удобном месте, чтобы проблем с его очисткой от мусора и насекомых не возникало.

Термо-гигро датчик

Термо-гигро датчик является стойким к атмосферным воздействиям, но не водостойким. Чтобы увеличить срок службы датчика, расположите его в месте, затрудняющем попадание осадков на изделие. В идеале термо-гигро датчик должен располагаться под свесом крыши с северной стороны здания, чтобы избежать воздействия солнечных лучей. Для оптимального функционирования установите датчик на 0,5 метра ниже свеса крыши. Таким образом, погодные данные, собранные датчиком, не будут зависеть от температуры воздуха, идущего с чердака. 

Чтобы установить термо-гигро датчик на стене, закрепите настенный штатив на нужной стене с помощью прилагаемых винтов, четко зафиксируйте датчик на штативе и установите защиту от дождя, если она отсутствует. Примечание: Если после установки изделия передача данных не осуществляется, нажмите и в течение 2 секунд удерживайте кнопку ▲ UP ARROW/СТРЕЛКА ВВЕРХ, чтобы синхронизировать беспроводной дисплей с датчиками. 
Компьютерное программное обеспечение HEAVy WEAther

Используйте свой ПК, чтобы составлять и хранить графики изменений погодных данных, полученных метеостанцией. Скачайте компьютерное программное обеспечение Heavy Weather с сайта www.tfa-dostmann.de. 
В руководстве пользователя Heavy Weather Pro описываются системные требования, механизм установки и даются инструкции по применению.

 [image: image5.png]


 Примечание: Пожалуйста, обратите внимание на подключение к ПК:
Следует различать понятия  "Синхронизировать " и " установление связи "

" Синхронизация " = обмен информацией между устройствами
" Установление связи" = беспроводная передача новых данных
В случае первоначальной установке связи между метеостанцией, USB устройством и компьютером, синхронизация всех трех элементов должна происходить одновременно.    Пожалуйста, следуйте подсказкам диалогового окна в программном обеспечении.

 

В случае возникновения необходимости установления связи между метеостанцией и компьютером снова, должно быть подключено USB устройство, и открыто программное обеспечение. Программное обеспечение будет пытаться самостоятельно установить контакт каждый час. Установить связь также можно вручную с помощью короткого нажатия кнопки SET. Пожалуйста, примите во внимание, что беспроводной дисплей должен располагаться в пределах досягаемости сигнала от USB устройства. Ресинхронизация необходима в тех случаях, когда один из трех устройств был перемещен (например, при замене компьютера).

Функциональные кнопки:
КНОПКА SET
· Нажмите и в течение 3 секунд удерживайте кнопку, чтобы перейти в режим НАСТРОЙКИ/SET, в котором изменяются все настройки. Контрастность ЖК-дисплея, ручная настройка времени, отображение времени в 12/24-часовом формате, настройка календаря, измерение температуры в °F/°C, измерение скорости ветра, количества осадков, давления, настройка значения относительного давления, настройка пороговых значений изменения погодных условий и штормового предупреждения, настройка функции включения/выключения сигнала штормового предупреждения, отображение направления ветра, сброс и возврат к заводским настройкам.

· Нажмите, чтобы переходить из Режима 1 в Режим 2 и обратно.

· Режим 1: «Скорость ветра + температура на улице + диаграмма давления за последние 24 часа»

· Режим 2: «Порывы ветра + температура конденсации + график давления за последние 72 часа »

· В режиме настройки сигнала тревоги нажмите кнопку, чтобы включить или выключить сигнал тревоги.

· В режиме настройки сигнала тревоги нажмите и удерживайте кнопку, чтобы настроить параметры сигнала тревоги. 

· Отключить сигнал, когда звучит сигнал оповещения о временных и погодных условиях.

КНОПКА СТРЕЛКА ВВЕРХ / UP ARROW
· Нажмите для переключения между секундами и датой на дисплее, где отображается время.

· Нажмите для настройки (увеличения значения) различных параметров в режиме НАСТРОЙКИ/SET.

· Отключить сигнал, когда звучит сигнал оповещения о временных и погодных условиях.

· Нажмите, чтобы сбросить минимальные/максимальные значения, установленные в режиме отображения минимальных/максимальных значений.

· Нажмите и в течение 2 секунд удерживайте, чтобы синхронизировать беспроводной дисплей с датчиками.

КНОПКА СТРЕЛКА ВНИЗ / DOWN ARROW
· Нажмите, чтобы перейти в режим отображения количества осадков: Общее, за 1 час, за сутки, неделю, месяц

· Нажмите для настройки (уменьшения значения) различных параметров в режиме НАСТРОЙКИ/SET
· Отключить сигнал, когда звучит сигнал оповещения о временных и погодных условиях

КНОПКА СИГНАЛ / ALARM
· Нажмите, чтобы перейти в режим сигналов тревоги при экстремальных погодных условиях

· Подтвердите дополнительные настройки сигнала тревоги

· Нажмите, чтобы выйти из режима ручной настройки

· Отключить сигнал тревоги, когда он включается

· Нажмите, чтобы выйти из режима отображения минимальных/максимальных значений
КНОПКА MIN / MAX
· Нажмите, чтобы на дисплее появились сохраненные минимальные и максимальные значения различных погодных данных

· Отключить сигнал тревоги, когда он включается

· Нажмите, чтобы выйти из режима ручной настройки

· Нажмите, чтобы выйти из режима настройки сигнала тревоги при экстремальных погодных условиях.
ЖК-дисплей:
Когда метеостанция успешно приняла сигнал, загорится значок передачи радиосигнала [image: image6.emf].  (Если сигнал не принят, значок [image: image7.emf] не будет отображаться на дисплее). Пользователь может увидеть, был ли принят последний сигнал (значок [image: image8.emf] на дисплее) или нет (значка [image: image9.emf] нет). Если значок [image: image10.emf] мигает, значит, передача сигнала происходит в данный момент.

[image: image42.jpg]DANGER




· Нажмите кнопку НАСТРОИТЬ/SET, чтобы переключаться между Режимами 1 и 2:

РЕЖИМ 1
[image: image43.wmf]
· Диаграмма изменения давления основана на данных последних 24 часов

· Отображение температуры на улице во внешней секции

· Отображение скорости ветра в секции данных ветра
РЕЖИМ 2
[image: image44.wmf]
· Диаграмма изменения давления основана на данных последних 72 часов

· Отображение температуры конденсации во внешней секции

· Отображение силы порывов ветра в секции данных ветра.
Ручная настройка:
Нажмите и в течение 3 секунд удерживайте кнопку SET, чтобы перейти в режим НАСТРОЙКИ. Если, находясь в режиме НАСТРОЙКИ, в течение 30 секунд не нажимать на кнопки, дисплей автоматически вернется в Режим 1.

Находясь в режиме НАСТРОЙКИ, каждое нажатие кнопки SET будет переключать вас на следующий элемент режима НАСТРОЙКИ. 
1. Настройка контрастности ЖК-дисплея
2. Ручная настройка времени

3. Отображение времени в 12/24 часовом формате

4. Настройка календаря
5. Настройка отображения температуры в °F/°C 

6. Измерение скорости ветра

7. Измерение количества осадков

8. Измерение атмосферного давления
9. Настройка значения относительного значения
10. Пороговое значение изменения погодных условиий

11. Пороговое значение штормового предупреждения

12. Настройка функции включения/выключения сигнала штормового предупреждения

13. Отображение на дисплее направления ветра

14. Сброс и возврат к заводским настройкам
Настройка контрастности ЖК-дисплея

[image: image45.wmf]Предусмотрено 8 уровней контрастности ЖК-дисплея, с 1 по 8 (по умолчанию установлен уровень 5):

1. Нажмите и в течение 3 секунд удерживайте кнопку SET, значение уровня контрастности начнет мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить значение уровня контрастности.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ РУЧНОЙ НАСТРОЙКИ.
Ручная Настройка времени

Если дисплей синхронизирован с USB устройством и подключен к программному обеспечению Heavy Weather Pro, время будет автоматически обновляться по времени на компьютере. Следуя данным инструкциям, время также можно настроить вручную:

[image: image46.wmf]
1. Значение часов начинает мигать.
2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить часы. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

3. Нажмите кнопку SET, чтобы настроить минуты. Значение минут начнет мигать.

4. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить минуты. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

5. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ ВРЕМЕНИ В 12/24-ЧАСОВОМ ФОРМАТЕ.
нАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ВРЕМени в 12/24-часовом формате

Время может быть настроено в 12 или 24-часовом формате. Настройка по умолчанию – время в 24 часовом формате. Чтобы время отображалось в 12 часовом формате:
[image: image47.wmf]
1. Отметка 24ч или 12ч начинает мигать

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между значениями.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ КАЛЕНДАРЯ.
Примечание:
· В 24 часовом формате: День/Месяц/Год 

· В 12 часовом формате: Месяц/День/Год 
Настройка календаря

Дата по умолчанию – 1. 1. 2009. Если дисплей синхронизирован с USB устройством и подключен к программному обеспечению Heavy Weather Pro, дата будет автоматически обновляться по дате на компьютере. Следуя данным инструкциям, дату также можно настроить вручную:

[image: image48.emf]
1. Значение года начнет мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить год. Диапазон от «00» (2000) до «99» (2099). Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения значения года и войдите в режим настройки месяца. Значение месяца начнет мигать.

4. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить месяц. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

5. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения значения месяца и войдите в режим настройки даты. Значение даты начнет мигать.

6. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы настроить дату. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

7. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ ТЕМПЕРАТУРЫ В °F/°C.
НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ТЕМПЕРАТУРЫ °F/°C 

Температура отображается в °C или °F(по умолчанию в °C).

[image: image49.wmf]
1. Мера температуры начинает мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между °F и °C.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ СКОРОСТИ ВЕТРА.
Настройка отображения скорости ветра

Значение скорости ветра может быть показано в милях/ч (милях в час), км/ч (километрах в час), узлах, в bft (баллах бофортовой шкалы) или в м/с (метрах в секунду). Настройка по умолчанию – км/ч.
[image: image11.wmf]
1. Единица измерения скорости ветра начинает мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между «миль/ч», «км/ч», «bft», «м/с».

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ КОЛИЧЕСТВА ОСАДКОВ.
настрйка оТОБРАЖЕНИя  количества осадков

Количество осадков может быть показано в дюймах или в мм. Единица измерения по умолчанию – мм.

[image: image50.wmf]
1. Единица измерения количества осадков начинает мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между дюймами и мм.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ АТМОСФЕРНОГО ДАВЛЕНИЯ.
НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ ОТНОСИТЕЛЬНОГО АТМОСФЕРНОГО ДАВЛЕНИЯ

Относительное атмосферное давление может отображаться в мм рт.ст. или в гПа. Единица измерения по умолчанию – гПа.

[image: image51.wmf]
1. Единица измерения относительного атмосферного давления начинает мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между мм рт.ст. и гПа.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ ОПОРНОГО ЗНАЧЕНИЯ ОТНОСИТЕЛЬНОГО ДАВЛЕНИЯ.
Настройка исходНОГО значения относительного давления
[image: image12.png]


Примечание: При первой установке батарей исходным значением давления по умолчанию является 1013 гПа. Для получения точных данных необходимо сначала настроить барометр местного относительного атмосферного давления (относительно высоты над уровнем моря). Узнайте текущее значение атмосферного давления в вашей области (в местной метеорологической службе, в интернете, у оптика, настраивающего измерительные приборы в общественных зданиях, в аэропорте).
[image: image13.png]


Примечание: Эта функция полезна для тех, кто живет в местности выше уровня моря, но хочет, чтобы атмосферное давление измерялось относительно высоты над уровнем моря.
Для лучшего функционирования значение относительного атмосферного давления может быть изменено на другое в диапазоне от 920 до 1080 гПа (от 27,10 до 31,90 мм рт. ст.).
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1. Значение текущего относительного давления начнет мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы увеличить или уменьшить значение. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ УРОВНЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ К ИЗМЕНЕНИЮ ПОГОДЫ.
нАСТРОЙКА УРОВНЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ К ИЗМЕНЕНИЮ ПОГОДЫ
Установите уровень чувствительности, 2,3 или 4 пГа (0,06, 0,09 или 12 дюймов рт. ст.), который предопределяет изменения погодных символов. Эта величина включает в себя понятие "чувствительности" к изменению погоды (чем меньше установленное значение, тем точнее прогноз погоды).  Единица измерения по умолчанию – 3 гПа. В регионах с высокой влажностью, т.е. на побережьях, лучше установить низкое значение. В засушливых зонах, т.е. в пустынях, лучше установить высокое значение.
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1. Значение уровня чувствительности и стрелка-индикатор начнут мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное значение.
3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ УРОВНЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ К ШТОРМОВОМУ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЮ.
Пороговое значение штормового предупреждения
Установите переключаемое значение чувствительности к штормовому предупреждению при повышении атмосферно давления от 3 гПа до 9 гПа (от 0,09 до 0,27 мм рт. ст.) за период более 6 часов. (Значение по умолчанию – 5 гПа).
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1. Значение уровня чувствительности и стрелка-индикатор начнут мигать.

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное значение.
3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ФУНКЦИИ ВКЛЮЧЕНИЯ/ВЫКЛЮЧЕНИЯ СИГНАЛА ШТОРМОВОГО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ.
Настройка функции включения/выключения сигнала штормового предупреждения
Выберите, включить или выключить сигнал штормового предупреждения (значение по умолчанию – выключен).
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1. Значок «AOFF » начнет мигать.
2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы включить или выключить сигнал. («AOFF» = выключен; «AON» = включен)
3. Снова нажмите кнопку SET для подтверждения и войдите в РЕЖИМ НАСТРОЙКИ ОТОБРАЖЕНИЯ НАПРАВЛЕНИЯ ВЕТРА.
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Примечание: если сигнал штормового предупреждения включен, стрелка-индикатор изменений погоды, указывающая вниз, начнет мигать. (см. ниже СТРЕЛКА-ИНДИКАТОР ИЗМЕНЕНИЙ ПОГОДЫ)
НАСТРОЙКА ОТОБРАЖЕНИЯ НАПРАВЛЕНИЯ ВЕТРА
Направление ветра показывается на дисплее с помощью компаса или градусов (настройка по умолчанию – компас).
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1. Направление ветра начнет мигать.
2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы переключаться между компасом и градусами.
3. Если вы не хотите вернуться к заводским настройкам, просто нажмите кнопку ALARM или MIN/MAX или подождите, пока не выйдет время ожидания в режиме НАСТРОЙКИ и дисплей не вернется в нормальный режим.
4. Если вы хотите вернуться к заводским настройкам, нажмите кнопку SET для подтверждения и перейдите к ПРОЦЕДУРЕ ВОЗВРАТА К ЗАВОДСКИМ НАСТРОЙКАМ. СМ. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ в секции ВОЗВРАТА К ЗАВОДСКИМ НАСТРОЙКАМ.
процедура возврата к заводским настройкам

[image: image57.wmf]ВНИМАНИЕ:
Сброс настроек сотрет все минимальные/максимальные значения и погодные данные, хранящиеся в оперативной памяти дисплея, и восстановятся заводские настройки.  Если вы еще не загрузили данные в программное обеспечение Heavy Weather Pro, они будут потеряны.
Если вы не хотите вернуться к заводским настройкам:

· нажмите кнопку MIN/MAX или ALARM или 
· просто подождите, пока время ожидания в режиме НАСТРОЙКИ не выйдет, и дисплей не вернется в Режим 1 (нормальный режим).

Чтобы восстановить заводские настройки, выполните следующие действия:

ВНИМАНИЕ:
Сброс настроек разорвет соединение между дисплеем и термо-гигро датчиком, это соединение следует восстановить. 


1. Значок «rES oFF» начнет мигать.
2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW и переключитесь на «rES on».
3. Нажмите кнопку SET для подтверждения, и начнется обратный отсчет, начиная со 127. Когда на таймере высветится «dOnE», на 10 минут достаньте батареи из дисплея. Пока в дисплее нет батарей, также вытащите батареи и из термо-гигро датчика.
4. По прошествии 10 минут вставьте батареи в термо-гигро датчик, соблюдая полярность (см. маркировку на батарее и внутри батарейного отсека).

5. В течение 2 минут после установки батарей в термо-гигродатчик вставьте батареи в дисплей, также соблюдая полярность (см. маркировку на батареях и внутри батарейного отсека).
6. Подождите 5 минут, пока на дисплее не появятся данные погодных условий. Если по прошествии 5 минут какие-либо погодные данные отображаются в виде "--", следуйте процедуре «Настройки», описанной в начале данной инструкции или в прилагаемом руководстве по быстрой настройке.
Выход из режима ручной настройки

Чтобы в любой момент выйти из режима ручной настройки:

· Нажмите кнопку ALARM или MIN/MAX или 
· Просто подождите 30 секунд, пока время ожидания в режиме НАСТРОЙКИ не выйдет, и дисплей вернется в Режим 1 (нормальный режим).
НАСТРОЙКА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ О ПОГОДНЫХ УСЛОВИЯХ:
Это предупреждение звучит, когда определенные погодные условия соответствуют вашим настройкам. Например, вы устанавливаете пороговые значения температуры на улице до +40 °C (верхняя граница) и -10 °C (нижняя граница), и при этом предупреждение о достижении верней границы включено, а нижней – отключено (т.е. при температуре <-10 °C сигнал тревоги не прозвучит, но он прозвучит при температуре >+40 °C).

· Если значение удовлетворяет параметрам настройки сигнала при достижении верхнего или нижнего предела, звуковой сигнал будет звучать в течение 2 минут, а значение и соответствующий символ будут мигать («HI AL»/«LO AL»). 

· Нажмите любую кнопку, чтобы отключить звуковой сигнал.

· Сигналы при достижении верхнего и нижнего пределов можно включить/выключить независимо друг от друга в соответствии с вашими потребностями.

· Чтобы в любой момент в ходе настройки предупреждения выйти из этого режима, нажмите кнопку MIN/MAX или подождите 30 секунд, пока дисплей не вернется в нормальный режим автоматически.
· В нормальном режиме дисплея нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти в режим СИГНАЛА ТРЕВОГИ/ALARM. Повторное нажатие кнопки ALARM позволит перейти к следующей секции предупреждения о погодных условиях.
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Примечание: Предупреждения о погодных условиях также можно настроить по программному обеспечению Heavy Weather Pro. Проконсультируйтесь с инструкциями из руководства пользователя Heavy Weather Pro.
в режиме сигнала тревоги можно настроить следующее:

· Сигналы о высоком и низком давлении

· Сигналы о высокой и низкой температуре в помещении

· Сигналы о высокой и низкой влажности в помещении

· Сигналы о высокой и низкой температуре на улице

· Сигналы о высокой и низкой влажности на улице

· Сигнал о сильных порывах ветра
· Сигнал о направлении ветра

· Сигнал о выпадении большого количества осадков за последние сутки

Параметры сигналов по умолчанию

	Давление
	Низкое
	960 гПа
	
	Порывы ветра
	Сильные
	100 км/ч

	
	Высокое
	1040 гПа
	
	Количество осадков за сутки
	Большое
	50 мм

	Температура (в помещении или на улице)
	Низкая
	0 °С
	
	
	
	

	
	Высокая
	40 °С
	
	
	
	

	Относительная влажность (в помещении или на улице)
	Низкая
	45 %
	
	
	
	
	

	
	Высокая
	70 %
	
	
	
	
	


СИГНАЛЫ о ДАВЛЕНИи 

1. В нормальном режиме дисплея один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о высоком давлении.
2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение давления начнет мигать. 
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение высокого давления. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
6. Один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о низком давлении.
7. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение давления начнет мигать. 
8. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение низкого давления. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
9. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
10. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
11. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о температуре в помещении.
СИГНАЛ о ТЕМПЕРАТУРе В ПОМЕЩЕНИИ


1. На дисплее появится сигнал о высокой температуре в помещении.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение температуры начнет мигать. 
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение высокой температуры.  Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен. 
6. Один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о низкой температуре в помещении.
7. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение температуры начнет мигать. 
8. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение низкой температуры в помещении. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
9. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
10. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
11. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о влажности в помещении.
Сигнал о влажности в помещении 

1. На дисплее появится сигнал о высокой влажности в помещении.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение влажности начнет мигать.
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение высокой влажности в помещении. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
6. Один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о низкой влажности в помещении.

7. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение влажности начнет мигать.
8. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение низкой влажности в помещении. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

9. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
10. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
11. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала температуры на улице.
Сигнал о температуре на улице 

1. На дисплее появится сигнал о высокой температуре на улице.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение температуры начнет мигать. 
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение высокой температуры на улице.  Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен. 
6. Один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о низкой температуре на улице.
7. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение температуры начнет мигать. 
8. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение низкой температуры на улице. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
9. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
10. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
11. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о влажности на улице.
Сигналы о влажности на улице 

1. На дисплее появится сигнал о высокой влажности на улице.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение влажности начнет мигать.
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение высокой влажности на улице. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
6. Один раз нажмите кнопку ALARM. На дисплее появится сигнал о низкой влажности на улице.
7. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение влажности начнет мигать.
8. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение низкой влажности на улице. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.
9. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
10. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
11. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о силе порывов ветра.
Сигнал о силе порывов ветра 

1. На дисплее появится сигнал о силе порывов ветра.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение силы порывов ветра начнет мигать.
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить нужное пороговое значение силы порывов ветра. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
6. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о направлении ветра.

Сигнал о направлении ветра
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Примечание: Если необходимо, также можно настроить сигнал о различных направлениях ветра.

1. На дисплее появится сигнал о направлении ветра.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Стрелка-индикатор направления ветра за внешней окружностью компаса, соответствующая часть компаса и градусы в центре компаса начнут мигать.
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы подвинуть индикатор порогового направления ветра.
4. Нажмите кнопку SET, чтобы настроить сигнал о направлении ветра.  Символ-индикатор появится в пределах окружности компаса, чтобы определить параметры сигнала о направлении ветра. 
5. Чтобы сбросить параметры сигнала о направлении ветра, еще раз нажмите кнопку SET для удаления выбранного сигнала о направлении сигнала. Символ-стрелка, находящаяся в пределах окружности компаса, исчезнет.
6. Если необходимо задать параметры для нескольких направлений ветра, нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы передвинуть индикатор направления ветра на следующий необходимый параметр.
7. Нажмите кнопку SET для подтверждения следующего направления ветра.  Символ-индикатор появится в пределах окружности компаса, чтобы определить параметры сигнала о направлении ветра. Можно установить сигнал тревоги для любого необходимого количества направлений ветра.
8. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Стрелка направления ветра перестанет мигать. 
9. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
10. Нажмите кнопку ALARM, чтобы перейти к настройке сигнала о суточном количестве осадков.
Сигнал о суточном количестве осадков

1. На дисплее появится сигнал о суточном количестве осадков.

2. Нажмите и удерживайте в течение 2 секунд кнопку SET. Значение суточного количества осадков начнет мигать.
3. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW или кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы установить пороговое значение суточного количества осадков. Удерживайте кнопку, и значения будут сменяться быстрее.

4. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM. Значение перестанет мигать. 
5. Нажмите кнопку SET, чтобы включить/выключить сигнал. Символ ((())) означает, что сигнал тревоги включен.
6. Для подтверждения настройки нажмите кнопку ALARM.
функция гистерезиса

	Погодные данные
	Функция гистерезиса

	Температура
	1 °C

	Влажность
	3 % RH

	Давление
	1 гПа

	Скорость ветра
	10 км/ч


Функция гистерезиса прописана для каждого сигнала тревоги, чтобы компенсировать колебания полученных данных, которые могут спровоцировать постоянное звучание сигнала тревоги в случае, если измерения близки к заданным значениям. Например, если пороговое значение сигнала о высокой температуре равно +25 °C, а текущее значение практически достигает +25 °C, то сигнал тревоги будет активирован (если он включен).
Когда температура опускается до +24,88 °C или ниже и после снова поднимается до +25 °C, данные будут мигать, но сигнал тревоги не прозвучит. Чтобы сигнал тревоги проиграл снова, температура должна упасть ниже +24 °C (с заранее заданным гистерезисом в 1 °C). Значения гистерезиса для различных погодных данных указаны в таблице.
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Примечание: Данные температуры и влажности не перестанут мигать даже после того, как будет нажата кнопка выключения сигнала тревоги, чтобы показать, что текущие погодные условия не соответствуют заданным пределам.
Прогноз погоды и прогноз изменений климата:
Погодные символы

Погодные символы могут появляться на дисплее в любой из следующих комбинаций:

	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



	 SHAPE  \* MERGEFORMAT 




	Солнечно
	Переменная облачность
	Дождливо


В каждом случае неожиданного или значительного изменения атмосферного давления погодные символы будут изменяться в соответствии с изменениями погоды.

(Каждый раз, как получено новое среднее значение давления (1 раз в минуту), оно сравнивается с предельным значением давления в помещении. Если разница между этими величинами больше выбранного значения уровня чувствительности к изменению погоды, погодный символ меняется в сторону улучшения или ухудшения погоды. В этом случае значение текущего давления становится новым исходным значением изменения погоды).

Если символы не изменяются, следовательно, либо атмосферное давление не изменилось, либо изменения происходят так медленно, что метеостанция не может их зарегистрировать. Таким образом, находясь в режиме настройки, вы можете настроить «чувствительность» к изменению давления – см. выше НАСТРОЙКА УРОВНЯ ЧУВСТВИТЕЛЬНОСТИ К ИЗМЕНЕНИЯМ ПОГОДЫ. 
Тем не менее, если на дисплее отображается символ солнца или облака с дождем, то в случае, если погода улучшится (символ солнца) или ухудшится (символ дождя), изменения не отразятся на дисплее, так как эти символы уже отражают крайние значения.

Изображенные значки прогнозируют погоду с точки зрения ее улучшения или ухудшения, т.е. день необязательно будет солнечным или дождливым, как указывают символы. Например, если на настоящий момент погода пасмурная и на дисплей выведен символ дождя, то это не означает, что устройство бракованное, так как дождя нет. Это значит, что атмосферное давление упало и ожидается ухудшение погоды, но не обязательно дождь.
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Примечание: После настройки изделия в течение следующих 48–60 часов прогноз погоды может быть неточным. Это время требуется метеостанции, чтобы собрать данные по атмосферному давлению на постоянной высоте и, следовательно, дать более точные прогнозы.
Что касается прогнозирования погоды, то абсолютная точность не гарантирована. Точность прогнозирования погоды оценивается в 75 %, что обуславливается тем, что метеостанция предназначена для использования на различных территориях. На территориях, где наблюдаются резкие изменения погоды (например, переход от солнечной к дождливой погоде), прогнозы метеостанции будут более точными в сравнении с теми районами, где большую часть времени погода стабильна (например, преимущественно солнечно).

Если метеостанцию переместить в другое место, значительно выше или ниже начального местоположения (например, с первого на верхние этажи здания), то в течение следующих 48–60 часов учитывать прогноз погоды не стоит, поскольку это позволит избежать ошибки, в результате которой метеостанция посчитает смену местоположения за возможное изменение атмосферного давления, хотя, в действительности, это результат небольшого изменения высоты.

Индикатор изменений климата

Индикатор изменений климата работает одновременно с погодными символами (он расположен слева и справа от погодных символов). Если стрелка индикатора указывает вверх, то атмосферное давление повышается и ожидается улучшение погоды, а если стрелка индикатора указывает вниз, то атмосферное давление падает и ожидается ухудшение погоды.

С помощью этой функции пользователь может увидеть, как изменилась погода и какие изменения ожидаются. Например, если стрелка индикатора указывает вниз, а на дисплее отображается символ облачности, то, следовательно, последнее заметное изменение погоды произошло, когда было солнечно (только символ солнца). Таким образом, в следующий раз погодные изменения будут отражены на дисплее символом «Дождь», так как стрелка указывает вниз.
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Примечание: Когда индикатор изменения климата зафиксировал изменение атмосферного давления, это постоянно отражается на ЖК-дисплее.
журнал данных атмосферного давления (электронный барометр с диаграммой барометрического давления)

На ЖК-дисплее также отображаются значение относительного атмосферного давления и журнал данных атмосферного давления.

Нажмите кнопку SET, чтобы переключаться между Режимами 1 и 2 на дисплее.
· Режим 1: диаграмма, состоящая из 7 интервалов, показывает, как менялось атмосферное давление в течение последних 24 часов. На горизонтальной оси представлены последние 24 часа, в течение которых велась запись данных (-24, -18, -12, -9, -6, -3 и 0 часов).
· Режим 2: Диаграмма, состоящая из 7 интервалов, показывает, как менялось атмосферное давление в течение последних 72 часов. На горизонтальной оси представлены последние 72 часа, в течение которых велась запись данных (-24, -72, -12, -48, -36, -6 и 0 часов).
Каждый из девяти интервалов состоит из вертикальных линий, которые отслеживают изменения погоды, произошедшие за данный период времени. Вертикальная линия на отметке в 0 часов всегда будет находиться на средней высоте, показывая текущее давление воздуха. Различной высоты линии других столбцов указывают на относительное изменение атмосферного давления, которое стало выше или ниже предыдущего результата измерения.

Новые результаты измерения давления сравниваются с ранее сохраненными значениями. Изменение давление выражается разницей между текущим («0ч») и прошлым показанием на шкале с делениями в ± 0,06 мм рт. ст. или ± 2 гПа. Если количество линий возрастает в направлении слева направо, значит, погода улучшается за счет повышения атмосферного давления. Если количество линий уменьшается в направлении слева направо, значит, погода ухудшается за счет понижения атмосферного давления.

Каждый час новая линия диаграммы строится на основе текущего значения давления воздуха. И затем существующая диаграмма перемещается на один столбец левее.
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Примечание: Чтобы прогноз барометрического давления был точным, метеостанция должна находиться на постоянной высоте. Т.е. ее не следует передвигать. Если местоположение изделия было изменено, например, с первого этажа здания на второй, то в течение следующих 48-60 часов его показания учитывать не стоит.
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Примечание: Диаграмма будет постоянно сдвигаться налево, чтобы предотвратить выключение ЖК-дисплея.
Измерение направления и скорости ветра

· Текущее направление ветра показывается стрелкой, находящейся на внешней окружности компаса.

· Стрелки во внутренней окружности отображают 6 предыдущих направлений ветра. 

· В центре компаса указывается направление ветра (аббревиатурой или градусами).

Нажмите кнопку SET, чтобы переключаться между Режимами 1 и 2 на дисплее.
В Режиме 1 отображаются следующие данные о ветре:

· Направление ветра (по шкале компаса, разбитой на 16 делений) 

· Температура с учетом ветра в C или F
· Скорость ветра в км/ч, милях/ч, bft (баллах по бофортовой шкале), узлах или м/с 

В Режиме 2 отображаются следующие данные о ветре:

· Направление ветра (по шкале компаса, разбитой на 16 делений) 

· Температура с учетом ветра в C или F
· Порывы ветра в км/ч, милях/ч, bft (баллах по бофортовой шкале), узлах или м/с 
Измерение количества осадков

Единицей измерения количества осадков, общего, за 1 час, сутки, неделю, месяц, являются мм или дюймы. 

· Нажмите кнопку ▼ СТРЕЛКА ВНИЗ/DOWN ARROW, чтобы выбрать нужную единицу измерения количества осадков из следующих подвидов:

1. Общее количество осадков – сброс данных проводится вручную (см. «СБРОС МИНИМАЛЬНЫХ/МАКСИМАЛЬНЫХ ЗНАЧЕНИЙ ПОГОДНЫХ ДАННЫХ»)

2. Количество осадков за последний час – показывается сумма последних 15 измерений, сделанных с разницей в 4 минуты

3. Количество осадков за последние сутки – показывается сумма последних 24 измерений, сделанных с разницей в 1 час

4. Количество осадков за последнюю неделю – показывается недельное количество осадков. Изделие начинает измерять количество осадков на второй день после включения. (Например: если вы включили изделие днем в воскресенье, тогда данные о еженедельном количестве осадков будут обновляться каждый вторник после 23:59 ч (11:59 ч)).

5. Количество осадков за последний месяц – удаление данных происходит в первый день каждого месяца в 00:00 ч (в полночь) (12:00).
Просмотр минимальных/максимальных значений погодных данных

Максимальные и минимальные значения различных погодных данных автоматически сохраняются вместе с датой и временем, когда они были зарегистрированы. В нормальном режиме дисплея нажмите кнопку MIN/MAX, чтобы просмотреть следующие сохраненные максимальные и минимальные значения погодных данных:

1. Минимальные/максимальные значения температуры в помещении со временем и датой их регистрации
2. Минимальные/максимальные значения влажности в помещении со временем и датой их регистрации
3. Минимальные/максимальные значения температуры на улице со временем и датой их регистрации
4. Минимальные/максимальные значения температуры конденсации со временем и датой их регистрации
5. Минимальные/максимальные значения влажности на улице со временем и датой их регистрации
6. Максимальное значение порывов ветра со временем и датой его регистрации
7. Общее количество осадков со временем и датой его регистрации
СБРОС МИНИМАЛЬНЫХ И МАКСИМАЛЬНЫХ ЗНАЧЕНИЙ ПОГОДНЫХ ДАННЫХ

Сброс вышеперечисленных минимальных/максимальных значений погодных данных происходит путем удаления каждой отдельной группы данных.

1. Нажмите кнопку MIN\MAX, чтобы вывести на дисплей нужную группу погодных данных. 

2. Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW. Сохраненное значение сбросится до текущего значения и текущего времени.
Общее количество осадков

Единицей измерения общего количества осадков являются мм или дюймы.  Общее количество осадков – это весь объем осадков, которые выпали с момента последнего сброса предыдущего общего количества осадков

В Режиме 1 или 2 нажмите и удерживайте кнопку MIN/MAX до тех пор, пока на дисплее не появится значение общего количества осадков. 

Нажмите кнопку ▲ СТРЕЛКА ВВЕРХ/UP ARROW, чтобы удалить эти данные. Общее количество осадков будет сброшено до 0, а время изменится на текущее.
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Примечание: До первого сброса общего количества осадков время и дата регистрации общего количества осадков изображается в виде «- - -.--.----». После сброса общего количества осадков на дисплее будут указаны дата и время последнего сброса общего количества осадков.
Технические характеристики:
Температура в помещении 
от -40 °C до +59,9 °С с шагом 0,1 °С

от -40,00 °F до +139,8 °F с шагом в 0,2 °F (если температура за пределами диапазона, то на дисплее появляется надпись “OF.L”)
Температура на улице/температура конденсации

от -40 °C до +59,9 °С с шагом 0,1 °С

от -40,00 °F до +139,8 °F с шагом в 0,2 °F (если температура за пределами диапазона, то на дисплее появляется надпись “OF.L”)
Влажность в помещении

от 1 % до +99 % с шагом в 1 %
(На дисплее появляется знак “- -“, если влажность < 1 %, и “99 %”, если влажность ≥ 99 %)

Влажность на улице
от 1 % до 99 % с шагом в 1 %

(На дисплее появляется знак “- -“, если влажность < 1 %, и “99 %”, если влажность ≥ 99 %)
Скорость ветра/порывы ветра

От 0 до 180 км/ч с шагом с 0,36 км/ч

От 0 до 111,8 миль/ч с шагом в 0,22 миль/ч

От 0 до 12 bft (баллов по бофортовой шкале)

От 0 до 97,1 узлов с шагом в 0,19 узлов

От 0 до 50 м/с с шагом с 0,1 м/с

(на дисплее появляется надпись “OF.L”, если скорость > 180 км/ч, 111,8 миль/ч, 50 м/с, 12 bft, 97,1 узлов)
Температура с учетом ветра/температура конденсации

От -40 °C до +59,9 °C (от -40 °F до +140 °F)

(если температура за пределами диапазона, то на дисплее появляется надпись “OF.L”)

Предустановленный диапазон относительного давления 

От 920 до 1080 пГа 

От 27,10 до 31,90 мм рт. ст.
Количество осадков (суточное, общее)

От 0 до 9999,9 мм (от 0” до 393,7”)

(на дисплее появляется надпись "OF.L", если количество осадков > 999,9 мм)
Прием данных с улицы
Данные температуры и влажности: каждые 13 секунд

Данные ветра: каждые 17 секунд

Данные количества осадков: каждые 19 секунд
Атмосферное давление

Предустановленный диапазон относительного давления

От 920 до 1080 пГа 

От 27,10 до 31,90 мм рт. ст.

Измеряется каждые 15 секунд
Дальность передачи
Термо-гигро датчик: Около 100 метров (330 футов) на открытом пространстве

Дождь: Около 50 метров (164 фута) на открытом пространстве

Ветер: Около 50 метров (164 фута) на открытом пространстве

Электропитание
Метеостанция:
3 батареи С, IEC LR14, 1.5V
Термо-гигро датчик: 2 батареи С, IEC LR14, 1.5V
Датчик дождя: 2 батареи АА, IEC LR6, 1.5V
Датчик ветра: Питание от солнечной батареи

Срок действия батарей: Приблизительно 2 года (рекомендуются щелочные батареи) на метеостанции и термо-гигро датчик
Габариты (Д х Ш х В):
Метеостанция: 222,2 х 34,7 х 163,2 мм (8,74” x 1,47” x 6,42”)

Термо-гигро датчик 79,4 х 89,8 х 189,3 мм (3,12” x 3,53” x 7,45”)

Датчик ветра 250 х 145,9 х 192,3 мм (9,84” x 5,74” x 7,57”)

Датчик дождя Ш 131,6 х 182,7 мм (Ш 5,19” x 7/19”)

USB устройство 81,8 х 9 х 22,7 мм (3,22” x 0,35” x 0,89”)
УТИЛИЗАЦИЯ

Это изделие было изготовлено с использованием высококачественных материалов и компонентов, которые могут быть переработаны и использованы повторно.

Никогда не выбрасывайте использованные батареи и аккумуляторы в бытовые отходы. 
Как потребителя, закон обязывает вас отнести их в магазин или в места сбора отходов, соответствующих местным или национальным стандартам, в целях защиты окружающей среды.
Обозначения входящих в состав тяжелых металлов: Cd = кадмий, Hg = ртуть, Pb = свинец 
Это изделие маркируется в соответствии с Директивой ЕС об отходах электрического и электронного оборудования (WEEE). 
Пожалуйста, не выбрасывайте это изделие вместе с бытовыми отходами. Пользователь обязуется передать полностью изношенное изделие в специальные пункты сбора отходов для утилизации электрических и электронных изделий в целях обеспечения экологической совместимости отходов.  
TFA Dostmann GmbH & Co. KG, Zum Ottersberg 12, D – 97877 Wertheim
Никакая часть этого руководства не может быть воспроизведена без письменного согласия компании TFA Dostmann. На момент сдачи в печать технические данные верны и могут быть изменены без предварительного уведомления.
ДЕКЛАРАЦИЯ СООТВЕТСТВИЯ

Настоящим заявляем, что данное беспроводное изделие соответствует всем необходимым требованиям R & TTE Directive 1999/5/EC.
Копию подписанной и датированной декларации соответствия можно получить по запросу через info@tfa-dostmann.de.
www.tfa-dostmann.de
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Скорость ветра





Направление ветра





Влажность в помещении





Температура в помещении





Количество осадков





Влажность на улице





Температура на улице









































Нажмите кнопку Сброса/Reset на датчике ветра (солнечная батарея должна находиться на свету)














50 метров (макс.)








25 метров (макс.)





100 метров (макс.)





Датчик ветра 


Солнечные батареи направлены строго�на юг





Датчик дождя 





* Чтобы сигнал был уверенным, датчики ветра и дождя должны находиться на той же стороне дома, что и термо-гигро датчик.











USB устройство





Диаграмма передачи данных





Беспроводной дисплей





Термо-гигро датчик





Погодный символ и стрелка-индикатор изменения погоды





Температура с учетом ветра





Время и дата





Диаграмма давления





Барометрическое давление
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